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1.Strucény popis

SAFE-BAG obsahuje integrovany magneticky senzor s vysokou citlivosti.

Je obzvlast vhodny pro kontrolovani pohybu, kdyZ je jednoduse zastréen do mobilniho
telefonu.

Elektronika a dokonala analyza geomagnetického pole umozriuje velmi jednoduché
zpozorovani zmén v umisténi nebo pohyb automobilu, baleni, atd.

Zabudovana kontrola umisténi je idealnim zafizenim pro ur€ovani polohy pfislusného
objektu.

2.Data a prislusenstvi

Rozméry : 39x24 x15 mm
Elektricky proud : 3. 5V, cca. 3,2 mA
Dodavka energie : pfes interface mobilniho telefonu
Druh mobilnich telefontd :  pro v8echny telefony znacky Siemens verze S50 a vy3Si
s faxovym a datovym modemem
Provozni doba : SAFE-BAG redukuje dobu provozuschopnosti na cca. 30%
Prislusenstvi : neni zadné dalsi nutné pfislusenstvi

3.Specialni parametry

- samokontrolni procesorovy systém ,Watchdog®

- alarmovy opakovaci interval 15 minut

- bezpelnostni pfistupovy kéd se &tyimistnym kddem s moznosti ovladani pres telefon

- inteligentni aktivace kontroly pfi spousténi v aktivaénim modu po pfenosu cca. 6-ti zprav pfi
zméné mista nebo zméné sméru uvnitf v intervalu 16 sekund a pfi kazdé zméné o jeden
uhlovy stupen.

4.Konstrukce
A = zdifka pro interface mobilniho telefonu

B = SAFE-BAG
C =¢ervena LED kontrolka, ktera pfi aktivaci senzoru magnetického pole rozsviti

5.Uvedeni do provozu

1.Zasunte SAFE-BAG spravnym zplsobem do spodni ¢asti Vaseho mobilniho telefonu.
2.LED kontrolka se nyni rozsviti.
3.Po 10 sekundéach se ozve vyzvanéci signal.

Po 10-ti sekundach jiz ma zafizeni(hlasi¢) plnou vykonnost funkce a kazda dalSi aktivace je
znazornéna LED kontrolkou.

Je doporudovano, adkoliv to neni bezpodmineéné nutné, vymazat pamét SMS zprav pred
zapojenim SAFE-BAGu do telefonu.




6.Kontrolni instrukce

Kontrolni instrukce mohou byt odesilany pfes jakykoliv jiny mobilni telefon pomoci SMS
zprav.

Kroky : 1.instrukce ( 3-zprava)
2.misto nebo specialni znaky
3.4-zprava — kod (nepovinné)

ORT - zmény v umisténi (pfepsani do nové vysilaci bunky) jsou Vam oznameny.

BAG - alarmovy signal zpusobeny zménou v pozici nebo smérem objektu.

CAR - aktivace stejna jako v pfipadé BAG az nato, ze jsou také aktivovany ORT funkce.
AUS - SAFE-BAG je deaktivovan.

LST - tiché zpétné volani (naslouchadlo).
STA - kontrola stavu systému.

Instrukce pro kontrolovany pristup
COD - po jednom mistu je zadan 4-mistny kod.
- za kazdym nasledujicim pfikazem musi nasledovat 4-mistny digitalni kod ( podivejte

se na priklady pouziti ).

Z bezpec€nostnich davodu neukladejte kdd v pfipojenému telefonu, protoze kdyz je SAFE-
BAG deaktivovan, kéd se smaze.

Specialni znaky (1-zprava)
L — v8echny instrukce, které nejsou SMS-ka jsou zaslany zpét( kromé zpétného volani —

naslouchadlo ).
Mala pismena budou také uznana.

7.SMS zpravy

Kazda zprava, kterou SAFE-BAG vytvofi ma nasledujici vzor(viz. obrazek).
Veskeré informace o stavu SAFE-BAGu jsou podavany v 10-ti fadcich.

8.Pouziti

Pouziti bez kédovych zkratek



ORT
Kontrola umisténi je aktivovana, pfemisténi do jiné vysilaci buriky je Vam oznameno.
(ORTL - stejna funkce jako ORT + navic zpétné volani).

BAG

SAFE-BAG vysle oznameni zméni-li se umisténi o cca.6 metri nebo kdyz se nékolikrat za
sebou zméni pozice vyskytu. Opakovani alarmu kazdych 10 minut je mozné.

(BAGL - stejna funkce jako BAG + navic zpétné volani).

CAR

Tato instrukce je stejna jako BAG, kromé toho ze po alarmu SAFE-BAG automaticky zapne
ORT funkci (sledovani).

(CARL - stejna funkce jako CAR + navic zpétné volani)

STA
SAFE-BAG posila zpét SMS zpravy o sou¢asném stavu systému.

LST

SAFE-BAG provadi ticha zpétna volani a spina po 45 sekundach odposlech (funkce
naslouchadla).

VSechny pfikazy mohou byt zadavany jak malymi tak i velkymi pismeny.

Pouziti s k6dovymi znaky

Kéd musi byt odesilan dfive nez ostatni kdbdované pfikazy, jinak by tyto pfikazy nebyly
akceptovany. Kéd se sklada ze ¢tyr Cislic O ....... 9!

COD 1234
Jakmile SAFE-BAG k&d pfijme, muzete zadavat dalSi pfikazy. SAFE-BAG akceptuje pouze
ty pfikazy, které budou doprovazeny timto kédem.

Z bezpecnostnich ddvodu zlstanou vSechny pfikazy s uvedenym nespravnym kdédem
nezodpovézeny.

Priklad spravného pouzivani kédovych zkratek
AUS 1234

VSechny aktivni funkce SAFE-BAGu jsou deaktivovany (vypnuty), pficemz ,1234“ je platny
kéd (pasivni stav).

9.Dulezité tipy

Zarizeni je fizeno inteligentni kontrolou spravnosti a kdyz je SAFE-BAG v pasivnim stavu,
zabranuje tato funkce LED hladkam i pfi pohybu detekéniho pfistroje.

Pouzivate-li SAFE-BAG k zabezpec&eni motorovych vozidel, musi byt SAFE-BAG dobfe skryt
uvnitf automobilu (napf. pod sedadlem).

SAFE-BAG neni zodpovédny za vysilaci bezpecénost a vysilaci ¢as varujicich zprav SMS.
Tyto zpravy jsou vyjimecné doru€ovany i s vice jak hodinovou prodlevou od doby odeslani.

Po pfipojeni SAFE-BAGuU jsou vSechny vyzvanéni vypnuta.



Po vytazeni(vypojeni) SAFE-BAGu z telefonu musi byt vSechny zvukové signaly opétovné
nastaveny ru¢né.

10.Servis

Vice informaci na internetové adrese : www.eurosafe-electronic.de

Mobilni telefony jsou zafizeni podléhajici neustalé inovaci a modernizaci. Z toho davodu
Vam nemuzeme poskytnout Zadnou univerzaini zaruku funkce na vS§echny budouci telefony.
Prosim vykonejte na VaSem mobilnim telefonu vSestranny test funkénosti SAFE-BAGu.

Zmény vyhrazeny!
Vsechna prava, také na preklady vyhrazena. Reprodukce typu fotokopie, mikrofilm nebo
zachyceni v zatizenich pro zpracovani dat je mozZno jen s pisemnym svolenim CONRAD
ELECTRONIC GmbH.


http://www.eurosafe-electronic.de/

